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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | Szczesliwi jestescie, kiedy zniestawialiby was
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma | i prze$ladowaliby i mowiliby cokolwiek
Swigtego Starego i Nowego | zlogliwego przeciw wam, z powodu
Przymierza Mnie.
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | Szczes$liwi jestescie kiedy zniewazyliby was
interlinearny | Receptus Oblubienicy i prze$ladowaliby i mowiliby wszelka
niegodziwa wypowiedz przeciw was ktamigcy
ze wzgledu na Mnie
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Szczesliwi jestescie, gdy was beda zniewazac
dostowny i przesladowad, i ktamliwie przypisywaé¢ wam
wszelkie zto ze wzgledu na Mnie.*D
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Szczesliwi jestescie, kiedy 1zyliby was
dostowny Waojciechowski i prze$ladowaliby i mowiliby wszystko
ztosliwe przeciw wam, z powodu
mnie.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Szczesliwi jestescie kiedy zniewazyliby was
dostowny i prze$ladowaliby i mowiliby wszelka

niegodziwg wypowiedz przeciw was klamigcy
ze wzgledu na Mnie
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